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demande est en leger recul. En 1956, la Swissair a remplace ses avions

pour distances moyennes Convair-240 par sept nouveaux Convair-
Metropolitan et a acquis deux appareils long-courriers du type Douglas

DC-7C qui furent mis en activite ä la fin de l'annee, sur le parcours
nord-atlantique.

172 454 vols (184 147) avec 58 622 passagers (60 476) ont ete
effectues par la flotte aerienne suisse privee (sport et tourisme) ; il
faut attribuer au mauvais temps le recul enregistre dans ce secteur.
24 209 vols ä voile (23 950) ont ete releves avec un total de 6949

(6573) heures.
Au 31 decembre 1956, on denombrait en Suisse 403 avions (prives)

(451), 173 planeurs (169) et 5 ballons fibres immatricules. A cette
meme date, le personnel se composait de 1990 pilotes d'avions (1973),
455 pilotes de vol ä voile (449) et 1093 eleves pilotes (1212).

II. Rapports avec les autorites,
les interesses au tourisme et les associations

Notre gratitude va tout d'abord ä M. le conseiller federal Lepori
qui, en sa qualite de cbef du Departement federal des postes et chemins
de fer, defend avec energie les interets de notre tourisme. Au congres
du Skäl-Club international ä Interlaken, le distingue magistrat a ap-
porte aux delegues d'agences de voyages et d'entreprises de transport
de plusieurs pays le salut du gouvernement oü s'aflirmait, une fois de

plus, l'interet tres vif qu'il porte aux problemes touristiques.
Nous tenons ä dire nos remerciements, pour l'appui efficace qu'ils

nous accordent, ä l'Oflice federal des transports, au Departement
politique federal, aux legations et consulats suisses, ainsi qu'au Departement

federal de l'economie publique et ä ses delegues aux accords
commerciaux. Notre collaboration avec la Federation suisse du
tourisme est empreinte du meilleur esprit pour la recbercbe de solutions
aux divers problemes touristiques. Le vote des Chambres federates
intervenu en decembre 1955 au sujet du financement de notre Office

pour cinq ans facilite dans une large mesure notre travail et notre plan
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d'action. A cet egard, il convient de dire egalement notre gratitude
aux CFF, aux PTT, au Chemin de fer rhetique, au Chemin de fer
des Alpes bernoises (BLS), aux branches interessees au tourisme routier,
ä la Societe suisse des hoteliers et la Societe suisse des cafetiers. Nos
efforts continuent pour obtenir dans d'autres secteurs des appuis ren-
forces.

II convient de relever que nous vouons tous nos soins ä entretenir
des contacts etroits avec les entreprises de transport officielles et
privees, avec les associations touristiques regionales et locales, avec
les milieux de l'hotellerie et des cafetiers-restaurateurs, ainsi qu'avec
les organes professionnels, les agences de voyages et les groupements
sportifs, les organismes culturels et scientifiques.

Notre attention s'est portee, comme cbaque annee, sur le deve-

loppement du tourisme international. Notre directeur preside la
delegation suisse du « Comite du tourisme OECE », ainsi que la Commission

pour la publicite collective europeenne aux Etats-Unis ; il est

egalement membre du Comite executif de l'Union internationale des

organismes officiels de tourisme. M. le directeur Bittel a preside la
Section de propagande du Congres international du tourisme social

qui a eu lieu ä Berne du 28 mai au Ier juin 1956.

III. Propagande
et materiel de propagande

1. Imprimes et service du materiel

L'ONST a fait paraitre en plusieurs langues les imprimes suivants,

representant un tirage global de 1 657 480 exemplaires : « La Suisse

en ete », « La Suisse en biver », « Routes alpestres suisses » et « La
Suisse en auto », la « Carte routiere officielle suisse », « Ecoles

privees en Suisse », « Stations thermales en Suisse » avec, en annexe,
« Prix pour chambres et pensions, traitement »; «Petit Guide
thermal suisse », « Cliniques privees en Suisse », « La Suisse, terre
de beaute», et « Les stations d'biver en Suisse'»; les brochures
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